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TOM TAT

Bai bao phac thao dién mao cia von tir dia phwong qua sw €6 gdng di sau phdn tich, miéu
td nhitng khac biét vé tir ving — ngir nghia giita phwong ngit Quang Trj Vi tir vieng toan
ddn. Pdng chii y nhat & nhiing khac biét vé nghia, ¢ cdch dinh danh, cach nhin, cach phan
cat thuc tai trong phan &nh. Trong bai b&o, chiing téi doi chiéu ngi nghia cua tir dia
phirong Quang Tri Véi tir toan dan theo c&c lép logi mét cach co hé thong, dong thoi két
hop ddi chiéu ngir nghia ting tir cu thé. Tir @6, thdy dwot sdc thdi dia phwong, sdc thai van
hoa, vai trd cua tir trong doi song xa héi cia cong dong nguwoi dia phwong. Pdy con la cdn
ci quan trong dé thuc hién chudn hda ngdn ngir va giiz gin sw trong sang cua tiéng Viét va
g6p thém ciz liéu cho viéc giang day cac hoc phan Tir vung — Ngi nghia hoc va Phwong
ngi hoc o cdc truong dai hoc, cao dang.

Tir khoa: ddc diém ngit nghia, phwong ngit, Quang Tri.
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Ng{# hghia ctia mét sé tir trong phurong ngi Quang Tri
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ABSTRACT

This article describes dialects by concentratedly analyzing the differences of words and
meanings between Quang Tri dialect and Vietnamese nationwide. Remarkably, there are
the differences in meanings, ways to name things, ways to look at things, and ways to
reflect a reality as well. In this study, we systematically compared the semantics of Quang
Tri dialects with the standard Viethamese under the type layer; simultaneously, combined
with comparison of semantics of each specific word. Those are expressing local identities,
culture, and the role of words in addressing people and in a local society. This is an
important foundation in order to standardize Vietnamese, preserve its purity and contribute
to materials for teaching Vietnamese module at universities and colleges.
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